
Aula 17 3 Compreendendo a Seção de 
Metodologia
Imagine que você está diante de um mapa complexo, cheio de símbolos e rotas que, à primeira vista, parecem 
indecifráveis. Esse mapa é, muitas vezes, a seção de metodologia de um trabalho acadêmico em espanhol. Para 
um estudante universitário, entender essa parte é crucial não só para cumprir horas complementares, mas para 
realmente absorver o conhecimento e aplicá-lo em suas próprias pesquisas. Para quem busca um diferencial em 
concursos, dominar essa leitura significa ter acesso a um universo de informações qualificadas e a capacidade de 
interpretar dados de forma crítica.

Nesta aula, nosso objetivo é transformar esse mapa complexo em um guia claro e prático. Vamos desvendar o 
vocabulário técnico que descreve métodos quantitativos e qualitativos, aprender a identificar quem participou da 
pesquisa, quais ferramentas foram usadas e como todo o processo foi conduzido. Ao final, você não apenas 
compreenderá a seção de metodologia, mas também estará apto a extrair informações valiosas de qualquer artigo 
ou estudo em espanhol, independentemente de sua origem geográfica.

Prepare-se para uma jornada que conectará o que você já sabe sobre pesquisa com as nuances do espanhol 
acadêmico. Ao final, você será capaz de ler e interpretar com confiança as metodologias de estudos em espanhol, 
um passo fundamental para sua vida acadêmica e profissional.



Por Que a Metodologia é o 
Coração da Pesquisa?
Muitas vezes, ao ler um artigo científico, nossa primeira inclinação é 
pular direto para os resultados e a discussão, buscando as "respostas". 
No entanto, a seção de metodologia é, na verdade, o coração pulsante 
de qualquer pesquisa. É nela que o autor explica o "como" por trás do "o 
quê", detalhando o caminho percorrido para chegar às conclusões 
apresentadas. Sem entender esse caminho, é impossível avaliar a 
credibilidade dos resultados ou replicar o estudo.

Pense na metodologia como a receita de um bolo. Você pode 
ver o bolo pronto e até prová-lo, mas sem a receita, você não 
saberá quais ingredientes foram usados, em que proporção, ou 
qual foi o processo de preparo. Se o bolo estiver ruim, a receita 
pode ter sido o problema; se estiver delicioso, a receita é a 
chave para o sucesso.

Da mesma forma, a metodologia nos permite julgar a qualidade e a 
validade de uma pesquisa, sendo essencial para quem precisa citar, 
criticar ou construir sobre o trabalho de outros.

Compreender essa seção é um diferencial competitivo. Em um mundo 
globalizado, onde o espanhol é uma língua pluricêntrica, com variações 
em diferentes países, a clareza na metodologia é ainda mais vital. Ela 
garante que, mesmo com pequenas diferenças lexicais, a essência do 
processo de pesquisa seja universalmente compreendida.



Desvendando o Vocabulário dos Métodos 
Quantitativos
Ao se deparar com a seção de metodologia em um texto 
acadêmico em espanhol, termos específicos podem surgir, 
especialmente se a pesquisa for de natureza quantitativa. 
Este tipo de estudo busca medir e quantificar fenômenos, 
utilizando dados numéricos para identificar padrões, testar 
hipóteses e fazer generalizações. É como um detetive que 
coleta impressões digitais e evidências concretas para 
provar um caso.

Vocabulário-chave essencial

Para navegar por essa paisagem, é fundamental conhecer o 
vocabulário-chave. Termos como "muestra" (amostra), 
"población" (população), "variables" (variáveis), 
"hipótesis" (hipótese) e "estadísticas" (estatísticas) são a 
base. A "muestra" é o subconjunto da "población" que foi 
efetivamente estudado, enquanto as "variables" são as 
características que foram medidas ou manipuladas. A 
"hipótesis" é a suposição que o estudo tenta verificar, e as 
"estadísticas" são as ferramentas matemáticas usadas para 
analisar os dados.

Exemplo prático: "Se seleccionó una muestra aleatoria de 300 estudiantes de la población universitaria para 
analizar la variable 'rendimiento académico' en relación con la variable 'horas de estudio', con la hipótesis de 
que más horas de estudio se correlacionan positivamente con un mayor rendimiento."

Entender esses termos permite que você visualize o escopo e a intenção do estudo.



Explorando o Vocabulário dos Métodos 
Qualitativos
Em contraste com a abordagem quantitativa, os métodos qualitativos mergulham nas profundezas da experiência 
humana, buscando compreender significados, percepções e contextos. Em vez de números, eles trabalham com 
narrativas, observações e interações, como um antropólogo que vive em uma comunidade para entender sua 
cultura. Essa abordagem é rica em detalhes e oferece uma visão mais holística dos fenômenos estudados.

Entrevista
Pode ser estruturada, 
semiestruturada ou não 
estruturada para coletar dados 
em profundidade

Grupo Focal
Reúne um pequeno grupo para 
discutir um tópico específico de 
forma interativa

Observação Participante
O pesquisador se imerge no 
ambiente estudado para 
compreender o contexto

Estudo de Caso
Análise aprofundada de um caso específico ou 
situação particular

Análise de Conteúdo
Examina sistematicamente textos ou mídias para 
identificar padrões e temas

Exemplo prático: "Se realizaron entrevistas semiestructuradas a 15 docentes para comprender sus 
percepciones sobre la educación a distancia. Los datos fueron sometidos a un análisis de contenido temático 
para identificar patrones emergentes."

Perceba como esses termos descrevem a forma como as informações foram coletadas e interpretadas, focando na 
riqueza dos dados e não apenas em sua quantidade.

Conceito Âmbito/Aplicação Base/Origem Exemplo

Cuantitativo Medir, testar hipóteses, 
generalizar

Dados numéricos, 
estatística

"Se aplicó una encuesta 
a 500 personas para 
medir la satisfacción del 
cliente."

Cualitativo Compreender 
significados, explorar 
contextos

Dados textuais, 
observacionais, 
narrativos

"Se realizaron 
entrevistas en 
profundidad a 10 
usuarios para entender 
su experiencia con el 
producto."



Identificando os Participantes: Quem Está 
Envolvido?
Em qualquer pesquisa, é fundamental saber quem são as pessoas ou os elementos que foram estudados. Essa 
informação, geralmente encontrada na seção de metodologia, nos diz muito sobre a aplicabilidade e as limitações 
dos resultados. É como ler a lista de personagens de uma peça de teatro antes de assisti-la: você já tem uma ideia 
de quem são os atores principais e qual o seu papel na trama.

Termos comuns para participantes

Participantes 3 termo geral e neutro

Sujetos (sujeitos) 3 mais comum em estudos experimentais

Informantes 3 frequente em pesquisas qualitativas

Muestra (amostra) 3 o grupo selecionado para estudo

Población (população) 3 o universo total do qual a amostra é retirada

Exemplo 1: "La muestra estuvo compuesta por 120 estudiantes de secundaria de una escuela pública. Se 
seleccionaron participantes de diferentes grados para asegurar la diversidad."

Exemplo 2: "Se trabajó con informantes clave, que eran líderes comunitarios, para recabar sus 
perspectivas sobre el desarrollo local."

A clareza sobre quem participou é crucial para avaliar se os resultados podem ser generalizados ou se são 
específicos para aquele grupo.



Os Instrumentos: Quais Ferramentas Foram 
Utilizadas?
Depois de saber quem participou, a próxima pergunta natural é: como as informações foram coletadas? A seção de 
metodologia detalha os "instrumentos" ou "herramientas de recolección de datos" (ferramentas de coleta de 
dados) que foram empregados. Pense nisso como a caixa de ferramentas de um artesão: cada ferramenta tem 
uma função específica e é escolhida para realizar uma tarefa particular. A escolha do instrumento é vital para a 
qualidade e o tipo de dados obtidos.

Cuestionario
Questionário estruturado com perguntas 
padronizadas

Encuesta
Pesquisa ou levantamento de dados

Guía de Entrevista
Roteiro para conduzir entrevistas

Escalas
Como Likert, para medir atitudes

Pruebas
Testes de conhecimento ou habilidades

Diario de Campo
Registro detalhado de observações

Contexto Quantitativo

"Para evaluar la percepción de los estudiantes, se 
utilizó un cuestionario de 20 ítems con una escala 
Likert de cinco puntos. Además, se aplicó una 
prueba de conocimientos previos para medir el 
nivel inicial."

Contexto Qualitativo

"Las entrevistas se realizaron siguiendo una guía 
de entrevista semiestructurada, y las 
observaciones fueron registradas en un diario de 
campo."

A descrição dos instrumentos permite entender a profundidade e a natureza dos dados coletados.



Os Procedimentos: O Caminho Detalhado da 
Pesquisa
Compreender os participantes e os instrumentos é um grande passo, mas a metodologia vai além, descrevendo os 
"procedimientos" (procedimentos) 3 ou seja, o passo a passo de como a pesquisa foi realmente executada. Esta 
parte é como o manual de instruções de um aparelho eletrônico: ele detalha cada etapa, desde a montagem até o 
uso, garantindo que o processo seja replicável e transparente. Sem essa descrição, seria impossível para outro 
pesquisador seguir os mesmos passos.

Elementos-chave dos procedimentos

01

Diseño de Investigación
A estrutura geral do estudo 
(experimental, correlacional, 
descritivo, etc.)

02

Fases del Estudio
Divisão do processo em etapas 
lógicas e sequenciais

03

Recopilación de Datos
Como, quando e onde os dados 
foram coletados

04

Análisis de Datos
Técnicas e ferramentas usadas para analisar as 
informações

05

Consideraciones Éticas
Consentimento informado e proteção dos participantes

Exemplo completo: "El diseño de investigación fue de tipo cuasi-experimental. La recopilación de datos se 
llevó a cabo durante el mes de marzo, aplicando los cuestionarios en el aula. Posteriormente, se realizó un 
análisis de datos descriptivo y correlacional utilizando el software SPSS. Todas las consideraciones éticas, 
incluyendo el consentimiento informado, fueron respetadas."

Essa descrição minuciosa permite que o leitor visualize o fluxo da pesquisa e avalie sua rigorosidade.



A Estrutura Típica da Seção de Metodologia 
em Espanhol
Agora que desvendamos os termos e conceitos, é hora de entender como tudo isso se organiza dentro de um texto 
acadêmico. A seção de metodologia em espanhol, seja em um artículo de investigación (artigo de pesquisa) ou 
uma tesis (tese), segue uma estrutura lógica que facilita a compreensão. Não é apenas uma lista de itens, mas uma 
narrativa coesa que guia o leitor pelo processo investigativo.

Tipo de Estudio
Diseño metodológico: qualitativo, quantitativo, misto, exploratório, descritivo, etc.

Población y Muestra
Quem ou o que foi estudado e como foi selecionado

Instrumentos
Quais ferramentas foram usadas para coletar dados

Procedimientos
Passo a passo da execução, coleta e análise

Consideraciones Éticas
Proteção e consentimento dos participantes

Essa estrutura padronizada, presente em muitos géneros discursivos académicos, como os artículos de 
investigación, é uma bússola para o leitor.



Marcadores Discursivos: As Pontes da 
Metodologia
Ler a seção de metodologia não é apenas decifrar termos isolados; é seguir a lógica da argumentação do autor. 
Para isso, os "marcadores discursivos" (conectores) são ferramentas poderosas que atuam como pontes, ligando 
ideias e indicando a progressão do raciocínio. Eles são como as placas de trânsito em uma estrada, que nos guiam 
e nos informam sobre o que vem a seguir.

Marcadores de Sequência

En primer lugar... (Em primeiro lugar...)

Posteriormente... (Posteriormente...)

Finalmente... (Finalmente...)

A continuación... (A seguir...)

Marcadores de Propósito

Para ello, se utilizó... (Para isso, utilizou-se...)

A fin de... (A fim de...)

Con el objetivo de... (Com o objetivo de...)

Marcadores de Consequência

Por consiguiente... (Por conseguinte...)

De este modo... (Deste modo...)

Así pues... (Assim pois...)

Marcadores de Referência

De acuerdo con... (De acordo com...)

Según... (Segundo...)

Conforme a... (Conforme...)

Exemplo integrado: "Con el objetivo de evaluar el impacto, en primer lugar, se administró un pre-test. 
Posteriormente, se implementó la intervención y, finalmente, se aplicó un post-test. Para ello, se utilizó un 
diseño cuasi-experimental."

A atenção a esses marcadores não só melhora a compreensão, mas também é fundamental para quem precisa 
redigir sua própria metodologia em espanhol, garantindo fluidez e clareza.



Variações Pluricêntricas na Terminologia 
Metodológica
O espanhol, como língua pluricêntrica, apresenta variações lexicais e de uso que podem surgir até mesmo em 
contextos acadêmicos, incluindo a seção de metodologia. Embora os conceitos fundamentais sejam os mesmos, a 
forma como são expressos pode diferir ligeiramente entre a Espanha e a América Latina, ou mesmo entre 
diferentes países latino-americanos. Estar ciente dessas nuances é como ter um dicionário multilíngue para o 
mesmo idioma, permitindo uma compreensão mais rica e globalizada.

Exemplo clássico: Na Espanha, "cuestionario" geralmente se refere ao instrumento físico com as 
perguntas, enquanto "encuesta" é o processo de aplicação desse questionário. Em alguns países da 
América Latina, "encuesta" pode ser usado para ambos, ou "cuestionario" pode ser mais comum para o 
instrumento.

Outro caso é o uso de "muestreo" (amostragem) para o processo de seleção da amostra, enquanto "muestra" é a 
amostra em si.

Conceito Uso Comum (Espanha) Uso Comum (América Latina) Observação

Cuestionario Instrumento com perguntas Instrumento com perguntas 
(também "encuesta" em 
alguns)

"Encuesta" pode 
ser o processo na 
Espanha, ou o 
instrumento em 
AL.

Muestreo Processo de seleção da 
amostra

Processo de seleção da 
amostra

"Muestra" é a 
amostra em si.

Datos Dados (geralmente no plural) Dados (geralmente no plural) Uso consistente, 
mas a pronúncia 
pode variar.

Investigación Pesquisa (termo geral) Pesquisa (termo geral) Termo universal, 
mas o tipo de 
pesquisa pode ter 
nomes 
específicos (e.g., 
"indagación" em 
alguns contextos).

Essas variações raramente impedem a compreensão, mas podem causar uma breve hesitação. O contexto e a 
familiaridade com o género discursivo académico geralmente ajudam a esclarecer. A melhor abordagem é estar 
atento e, se houver dúvida, consultar um dicionário especializado ou observar o uso predominante na literatura do 
país de origem do texto.



Analisando um Resumen (Abstract) com 
Foco na Metodologia
Em muitos contextos acadêmicos, o primeiro contato com uma pesquisa é através do "resumen" (abstract). Este 
pequeno parágrafo, muitas vezes com apenas 150-250 palavras, é um cartão de visitas do estudo. Embora 
conciso, ele deve conter informações essenciais sobre a metodologia, permitindo ao leitor decidir se o artigo é 
relevante para seus interesses. É como a sinopse de um filme: em poucas linhas, você precisa entender a trama 
principal, incluindo como ela será contada.

O que procurar em um resumen

Tipo de estudo
"Se realizó un estudio..." 3 identifica a abordagem 
metodológica

Participantes
"Participaron X personas..." 3 quem foi estudado

Instrumentos
"Se aplicó un cuestionario/entrevista..." 3 
ferramentas usadas

Análise
"Los datos fueron analizados mediante..." 3 como os 
dados foram processados

Exemplo de resumen: "El presente estudio exploratorio-descriptivo analizó la percepción de 80 docentes 
universitarios sobre el uso de tecnologías en el aula. Se aplicó un cuestionario online y los datos fueron 
analizados con estadística descriptiva."

Mesmo em poucas linhas, a metodologia é claramente delineada, permitindo uma compreensão inicial do rigor e do 
escopo da pesquisa. A capacidade de extrair essas informações rapidamente é uma habilidade valiosa, 
especialmente para quem precisa revisar muitos artigos para uma revisão de literatura ou para se preparar para um 
concurso.



Desvendando uma Ponencia: Metodologia 
em Apresentações
Além dos artigos escritos, a metodologia também é apresentada em "ponencias" (apresentações) em congressos 
e seminários. Nesses contextos, a informação é geralmente mais condensada e visual, mas a essência da 
metodologia deve ser igualmente clara. Pense em uma ponencia como um trailer de filme: ele precisa ser 
impactante e informativo, mas sem revelar todos os detalhes, deixando o público curioso para saber mais.

Estrutura típica de slides metodológicos

Ao assistir ou ler os slides de uma ponencia em espanhol, preste atenção aos slides ou seções dedicados à 
metodologia. Eles podem ter títulos como "Diseño Metodológico", "Participantes", "Instrumentos" ou 
"Procedimiento". Os apresentadores costumam usar gráficos, diagramas de fluxo e listas concisas para transmitir 
as informações rapidamente. O desafio é captar os pontos-chave sem ter o texto completo para consulta.

Exemplo de slide:

Tipo de Estudio: Cualitativo, exploratorio.

Participantes: 15 estudiantes de posgrado.

Instrumento: Entrevistas semiestructuradas.

Análisis: Análisis temático de contenido.

Essa apresentação visual e concisa é típica de uma ponencia e exige que o ouvinte ou leitor seja capaz de 
identificar rapidamente os elementos metodológicos essenciais.



Resenhas Críticas e a Avaliação da 
Metodologia

A capacidade de compreender a seção de metodologia não 
é apenas para consumo passivo; ela é fundamental para a 
produção de "reseñas críticas" (resenhas críticas) ou para a 
avaliação de trabalhos acadêmicos. Uma resenha crítica não 
se limita a resumir o conteúdo de um artigo; ela o analisa, 
avalia seus pontos fortes e fracos, e discute sua relevância. 
E a metodologia é um dos pilares dessa avaliação.

Ao escrever uma reseña crítica em espanhol, você precisará 
comentar sobre a adequação do delineamento da pesquisa, 
a validade dos instrumentos, a representatividade da 
amostra e a rigorosidade dos procedimentos. É como ser um 
crítico gastronômico que não apenas descreve o sabor do 
prato, mas também avalia a qualidade dos ingredientes, a 
técnica do chef e a apresentação.

Perguntas essenciais para avaliação crítica

¿Es el diseño metodológico adecuado?
O delineamento metodológico é adequado para os 
objetivos da pesquisa?

¿Son los instrumentos válidos y 
fiables?
Os instrumentos são válidos e confiáveis para 
medir o que se propõem?

¿La muestra es representativa?
A amostra é representativa da população 
estudada?

¿Los procedimientos son replicables?
Os procedimentos estão descritos com clareza 
suficiente para replicação?

Uma metodologia bem executada e descrita confere credibilidade ao estudo, enquanto falhas nessa seção podem 
comprometer a validade dos resultados. Dominar a leitura da metodologia permite que você formule essas 
perguntas e as responda com base em evidências do próprio texto.



Dicas para Redigir Sua Própria Metodologia 
em Espanhol
Embora o foco desta aula seja a compreensão, a melhor forma de solidificar o aprendizado é também pensar em 
como você produziria uma seção de metodologia em espanhol. Mesmo que você não esteja escrevendo uma tese 
agora, praticar a estruturação mental ajuda a fixar os conceitos. É como aprender a cozinhar: entender a receita é 
bom, mas tentar fazer o prato por si mesmo é o que realmente ensina.

Siga a estrutura padrão
Tipo de estudo ³ População e amostra ³ 
Instrumentos ³ Procedimentos

Use marcadores discursivos
Crie transições suaves e lógicas entre as seções

Seja preciso no vocabulário
Escolha os termos técnicos mais adequados para 
suas escolhas metodológicas

Considere variações pluricêntricas
Adapte o vocabulário ao público-alvo específico

Exemplo de redação clara: "La recopilación de datos se llevó a cabo en dos fases. En primer lugar, se aplicó 
un cuestionario piloto a un pequeño grupo. Posteriormente, y tras realizar ajustes, se administró la versión final 
a la muestra definitiva."

A clareza e a concisão são suas maiores aliadas ao redigir uma metodologia em espanhol.



Consolidação do Conhecimento
Chegamos ao fim de nossa jornada pela seção de metodologia em espanhol. Vimos que ela é muito mais do que 
uma parte burocrática do trabalho acadêmico; é o alicerce sobre o qual toda a pesquisa se sustenta. Compreender 
seu vocabulário, sua estrutura e suas nuances pluricêntricas é uma habilidade indispensável para qualquer 
estudante universitário ou profissional que busca excelência e certificação.

Em prática: seu guia de leitura

1 Identifique o tipo de estudo
Qualitativo, quantitativo, misto? Exploratório, descritivo, experimental?

2 Descubra os participantes
Quem foi estudado? Qual o tamanho e características da amostra?

3 Reconheça os instrumentos
Com o quê os dados foram coletados? Questionários, entrevistas, testes?

4 Compreenda os procedimentos
Como a pesquisa foi executada? Quais foram as etapas?

5 Siga os marcadores discursivos
Use os conectores para acompanhar o fluxo lógico da pesquisa

Essa prática constante transformará sua leitura de textos acadêmicos em espanhol, tornando-a mais eficiente e 
crítica. Ao final, você será capaz de ler e interpretar com confiança as metodologias de estudos em espanhol, um 
passo fundamental para sua vida acadêmica e profissional.



Autoavaliação
Teste seus conhecimentos sobre a compreensão da seção de metodologia em espanhol:

1

Qual dos seguintes termos é mais 
provável de ser encontrado em uma 
metodologia de pesquisa qualitativa?

a) Variables

b) Hipótesis

c) Entrevista

d) Estadísticas

2

Em um texto acadêmico em espanhol, a 
frase "La muestra estuvo compuesta 
por 150 estudiantes" se refere a qual 
elemento da metodologia?

a) Instrumentos de recolección de datos

b) Procedimientos de análisis

c) Participantes del estudio

d) Consideraciones éticas

3

Qual marcador discursivo seria mais 
adequado para introduzir a primeira 
etapa de um procedimento 
metodológico?

a) Por consiguiente

b) A fin de

c) En primer lugar

d) De acuerdo con

4

A principal diferença entre 
"cuestionario" e "encuesta" no 
espanhol da Espanha, em alguns 
contextos, é que:

a) "Cuestionario" é o processo e "encuesta" é o 
instrumento.

b) "Encuesta" é o processo e "cuestionario" é o 
instrumento.

c) Ambos se referem sempre ao mesmo 
instrumento.

d) "Cuestionario" é para dados qualitativos e 
"encuesta" para quantitativos.

Gabarito: 1. c) | 2. c) | 3. c) | 4. b)

Questão Discursiva

Explique a importância de compreender as variações pluricêntricas do espanhol na seção de metodologia de 
um artigo acadêmico, fornecendo um exemplo prático.



Próximos Passos e Recursos
Próxima Aula

Na Aula 18, continuaremos nossa jornada pelo 
universo acadêmico em espanhol, focando em 
"Interpretando Gráficos, Tabelas e Dados". Prepare-
se para desvendar as informações visuais que 
complementam a metodologia e os resultados de uma 
pesquisa.

Recursos Adicionais

Dicionário de termos de pesquisa: Para consulta 
rápida de vocabulário técnico.

Artigos científicos em espanhol: Para praticar a 
leitura e identificação dos elementos 
metodológicos.

Guia de redação acadêmica em espanhol: Para 
aprofundar na produção de textos.

NOTA IMPORTANTE: As informações regulatórias/legais/técnicas desta aula estão atualizadas até 2025. 
Consulte sempre fontes oficiais para verificar alterações.


